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DU'A O SUPLICA
Introduccion

La invocacién (du'a) en el Islam es un acto de devocién de gran valor y mérito. El Coran
nos invita a suplicar a Dios sinceramente:

(G 1 5 55 )
"Solo a Ti adoramos y soélo a Ti rogamos por ayuda" (1:5)

Y nos asegura que Dios escucha nuestra invocacién y responde a ella:
(st aadad o 1sha3l 5 ) shaitall s 13 £ 12 8525 Cual &y 8 6 e oale @il 5)

"Y cuando Mis siervos te pregunten acerca de Mi, diles que en verdad Yo estoy cerca. Yo
respondo a la invocacién de quien me llama supliciandome..." (2:186)

(OR8G5 A Y oo 08 Bls &85 2 )
"Dios ha dicho: Invocadme y os responderé..." (40:62)

A diferencia de otras religiones, en el Islam el propésito principal de la invocacién no es
pedir favores, sino que es una forma de que el creyente recuerde su insignificancia ante
Dios y su dependencia de El, y de esta forma sea humilde y sumiso, agradecido y
temeroso, pero esperanzado.

Dios revel6 diversas invocaciones para indicarnos cémo suplicarle usando palabras, que
ademas de servir para que nos dirijamos a El en una forma digna y respetuosa, nos hagan
sentir mayor devocién y meditar acerca de la Misericordia Divina. Estas invocaciones que
aparecen en el Sagrado Coran son, por lo general, breves jaculatorias que pueden repetirse
en todo momento (Cordn 2:201; 2:250; 2:286; 3:8; 3:16; 7:126; 14:38; 14:41; 18:10; 23:109; 25:6;
60:4; etc.) y son recitadas como complemento a las cinco oraciones diarias.

El Santo Profeta Muhammad -la paz y las bendiciones de Dios sean con él y sus
descendientes- asimismo nos legé6 muchas y muy variadas invocaciones, cada una para
ocasiones especificas, y asi como él, también sus descendientes -los imames o lideres-
compusieron bellisimas e inspiradas stplicas, especialmente el Imam Ali Ibn Abi Talib -la
paz sea con él- y el cuarto Imam, 'Ali Zain un 'Abidin -la paz sea con él.

Algunas de estas stuplicas fueron extraidas de algunos textos de fuentes shiitas, como del
Mafatihul Yinan (Las llaves de los Paraisos) y otras obras tales como la famosa colecciéon
de Hadices shiitas Al Kafi. Tales stiplicas constituyen verdaderas llaves para las puertas
que conducen a los Jardines elevados de la Sabiduria, la piedad, el conocimiento y el amor
a Dios Altisimo, un camino que tnicamente resulta expuesto a través de la luz de Ahlul
Bait, de la Gente de la Casa del Profeta Muhammad (BP).



Asi también exponemos una serie de confidencias con Dios Altisimo del Imam 'Ali Zain Al
Abidin As-Sayyad (P) las cuales transmiten determinadas jerarquias de aproximacion a
Dios, Glorificado sea, y el estado que conllevan. Asi también presentamos una serie de
saplicas especiales para el mes de Ramadén, el sagrado mes del ayuno para los
musulmanes

Y no hay Fuerza ni Poder excepto en Dios Unico, el Impotente, el Grandioso.
Que las Bendiciones de Dios sean sobre nuestro amado Profeta Muhammad (BP) y sobre

su familia purificada, asi como sobre todos los Profetas, los dngeles y los amigos cercanos
a Dios.



DU'A KUMAIL

La invocacién conocida como "du'a Kumail" fue ensefiada por el primer Imam, Ali (P) a
Kumail Ibn Ziad, uno de sus seguidores. Esta invocacién, debido a su alta calidad literaria
y a la profundidad de su significado llega al corazén de quien la recita o escucha, y lo
mueve hacia el arrepentimiento sincero, la devocion, e incluso -cuando se llega a
comprenderla y sentirla- el llanto. Kumail le pidi6 al Imam 'Ali (P) que le ensefiara una
oraciéon que le tranquilizase el corazén. El Imam le dio la famosa invocacién y le dijo:
"{Kumail! Toma esta invocacion y recitala cada noche. Si no puedes hacerlo cada noche,
recitala una vez por semana. Si no puedes, recitala una vez al mes. Si no puedes, recitala
una vez al afio. {Y Kumail! Si no puedes eso, siquiera al menos recitala una vez en tu vida".

Es tradicion en el Islam reunirse varias personas en la noche del jueves, después de la
oracion de la noche, para recitarla. Por lo general una persona la recita en voz alta —con la
habitacion a oscuras- ya sea de memoria si se la sabe, o alumbrédndose con una vela o
linterna para leerla. El ambiente de poca luz es para que los oyentes no se sientan
cohibidos si es que sienten deseo de llorar y puedan dejar salir su emocion.

Se presenta esta traduccion al espafiol de la "Invocacion de Kumail", ya que la recitacion
de esta invocacién es una practica de devocion que debe fomentarse, y es necesario
conocer su significado para poder sentirla. Se afiade también una trascripcion en drabe a
caracteres latinos (al final se indican las equivalencia y pronunciacién para quienes no
saben leer las letras arabigas.

Ruego a dios que acepte este esfuerzo y que este redunde en beneficio espiritual de
nuestros hermanos musulmanes hispano parlante.

EN EL NOMBRE DE DIOS EL COMPASIVO EL MISERICORIDOSO
1. jOh, Dios! Yo te ruego por Tu Misericordia, la cual abarca todas las cosas,
et ORI 00 5 05 R G i 5 60 (K gy 0l ) a5y

2.y por tu Fuerza, con la cual dominas todas las cosas y ante la cual se someten y se
humillan todas las cosas,

R T el PP B S PRI A e P -

3.y por tu Poder Absoluto por el cual prevaleces sobre todas las cosas, y por Tu Grandeza,
la cual nadie puede resistir,

2o 08 &5 il Sliala,

4.y por Tu Omnipotencia, la cual llena todas las cosas,



s (R o 385 AUl s 5 0 8 S il iy 5

5.y por Tu Majestad que estd por encima de todas las cosas, y por Tu presencia, la cual
permanecera después de la aniquilaciéon de todas las cosas,

sos 08 BIAT g3l Blalny 5 o0 0K O &Sl et

6. y por Tus Nombres que llenan los cimientos de todas las cosas; y por Tu Conocimiento
que penetra todas las cosas y al cual nada escapa,

st R AT sl o a5y
7.y por la Luz de tu presencia, la cual ilumina todas las cosas.
GrA Y1 5AT 0 5 Gl O30 G GsB 5 558G

8. jOh, Dios! jOh Santisimo! jOh, Tt que existes desde antes que todo lo que existe! jOh, Tt
que seguirds existiendo cuando todo haya dejado de existir!

taiaall &5 ) gt ) ekt 2
9. iOh, Dios! Perdéname los pecados que anulan las virtudes.
O 5E G ) ek il
10. jOh, Dios! Perdéname los pecados que atraen las adversidades.
a2 st G el 2

11. jOh, Dios! Perdéname los pecados que cambian la prosperidad y la felicidad en
aflicciones y sufrimientos.

1) (s ) st 1 ekt 23
12. jOh, Dios! Perdéname los pecados que impiden que la invocacién suba hacia Ti.
Sl s ) i ) ekt 2
13.;Oh, Dios! Perdéname los pecados que cortan las esperanzas
1636 O3 Ll gl 1 k) 2l
14. jOh, Dios! Perdéname los pecados que atraen sobre uno las turbulaciones.

Al 2t 08 5 401 83 08 3 2 2400



15. jOh, Dios! Perdéname todo pecado que ya haya cometido y todo error en que yo haya
incurrido.

i ) &y il 58 8 ) GO ) el

16. jOh, Dios! Verdaderamente yo busco acercarme a Ti por medio de la repeticiéon de Tus
Alabanzas, y busco en Ti intercesién a mi favor ante Ti,

AR5 e b O Al e Ll G a s alilld

17. y te pido por Tu Generosidad que me acerques a Tu Proximidad, y que me
proporciones gratitud hacia Ti,

1883 G““ﬁﬁ N
18. y que me inspires para invocarte.
Saa Ty aaalid O wald g el sk aliled i 20

19. jOh, Dios! Yo te pido rogandote sumisamente, humildemente, abatido e infimo, que me
disculpes y te apiades de mi,

al 334 JISRY) et 8 5 sl Gal ) Slaliy S5

20. y que me hagas estar conforme y satisfecho con la porcion que para mi depares, y ser
humilde en toda situacion.

WGAR I S ol O 5 A8 BB oa 013k dlild 5 20

21. iOh, Dios! Y te ruego con la peticion de aquél cuya indigencia y privaciones son
extremas y que te ha expuesto con dificultad sus necesidades,

Wb At g ke
22. yo anhelo por cuanto hay contigo se ha vuelto grande.
Al a3 @ G i Se 5 ki e 4l

23. Dios! Tu Autoridad es tremenda, Tu Lugar es altisimo, Tu Voluntad es inescrutable, Tu
Decreto es manifiesto,

18lia &4 (e SN (SRE Y 5 0N Eja 5 &gE LE

24. Tu Dominio es abrumador, Tu Mandato siempre es ejecutado y es imposible escapar de
Tu Poder.

i oY 515 24 51§ 50



25. Dios! Fuera de Ti no hallo quién perdone mis pecados ni quién oculte mis acciones
desagradables,

S Y A Y padly adl el S Y
26. quién transforme mis vicios en virtudes. No hay dios excepto Ta
s i5as ol dualls s 5 AL

27. iGlorificado y Alabado seas! He sido injusto conmigo mismo, he sido audaz en mi
ignorancia,

e ol 1885 ) KL

28. y he abusado de Tu Favor hacia mi y de las muchas veces que te acordaste de mi
anteriormente.

W‘cﬂ‘wciuwéjmw@ﬁwéd‘ﬁfe«ﬂ‘

29. jOh, Dios! jMi Protector! jCuéntas cosas desagradables mias has cubierto! ;Y cuantas
calamidades has abolido!

Aad e 5088 e 8 5 ATy Yl Ga 85
30. jCuéntos tropiezos me has evitado! ;Y cudntas cosas odiosas has repelido!
MJJM.\MM\L\JJ*A;;L\.\UAY,S}
31.Y cuantas bellas alabanzas, de las que yo no soy digno, has diseminado!
s T
32. jOh, Dios! Mi tribulacién es tremenda, mi sufrimiento es excesivo,
AT o &aad g el Ly &ilad g

33. mis buenos actos son insuficientes, los grilletes de mis responsabilidades me han atado
y pesan sobre mi,

34. y mis ambiciones me han mantenido abajo impidiéndome alcanzar mi ganancia - e
igualmente me ha atrapado este mundo con sus ilusiones,

ELL“}LG-‘-'L‘“G“&J

35. y mi propia alma con su deshonestidad y mi retraso me han engafiado,



Sleddie QALY G dlihe alilll iy
36. jOh, mi Amo! Por lo tanto, te ruego por Tu Grandeza que no dejes que mis pecados y

malas acciones impidan el acceso de mi invocacién hacia Ti poniendo un velo entre ella y
Tu Reino,

o e adle Caallal e a8, a5 ad 5 Lee £l

37. y que no me humilles exponiendo las cosas ocultas que Tt conoces acerca de mi, asi
como mis secretos,

RO R i RE T
38. y que no apresures el castigo que merezco por lo que he hecho en privado,
ilen 5 a8 2153 5 () 5 (lxd ¢ sl (e
39. mis malas acciones en secreto, mis omisiones, mi continua negligencia, mi ignorancia.
i 5 58K
40. y mis multiples pasiones y mi descuido.
Ushe 5l g e 51855 010 08 S5m0 (R

41. Y por Tu Poder te ruego, jOh Dios! Sé compasivo conmigo en todas las situaciones y
bien dispuesto hacia mi en todos los asuntos.

s al g DR 5 ghle CasC Al &V ia G5 5 el

42. ;Mi Sefor y mi Dios! ;Hay alguien aparte de Ti a quien pueda pedir que retire de mi La
afliccion y que cuide de mis asuntos?

G55l
43. iMi Senor y Protector!
ol 530 48 Sl L&A (e S0l

44. Tu decreto se hizo efectivo para que yo lo obedeciera pero yo segui las malas
intenciones de mi alma caprichosa

S5 G e (48) AT A5
45. y no estuve alerta contra las tentaciones que me tendié mi enemigo,

Sliadll B3 e s3ald 5 ol Ly %a8



46. asi que él me engafié por medio de las pasiones de mi alma, y con mi desgracia el
destino lo favorecié.

Ao 534 (a8 B Lo 503 Ly &30

47. Asi que en Lo que fue hecho efectivo para que yo lo obedeciera en esa situacion yo
transgredi algunos de Tus estatutos,

QS aaen i Gle (AT Aaal) Gl & a5l sy A

48. y desobedeci algunos de Tus mandamientos. Por lo tanto Tuyo es el argumento en
contra mia en todo eso,

Aimdad Ll 555 e JARAY
49. y yo no tengo argumento alguno para protestar contra Tu decreto,
D 5 &L il
50. ni en lo que Tu mandato y Tu prueba impusieron sobre mi.
oo e 50 5 el 55 31) G SET 8

51. Ahora vuelvo hacia Ti, mi Dios, después de mi falta y mi inmoderacion hacia mi
mismo,

1 jiaa Ue da 155s ik 178500 SULEla 1 u&is a1

52. presentando mi excusa, lleno de remordimiento, apesadumbrado, abatido, pidiendo
disculpas, solicitando perdén, arrepentido, consciente, sumiso, admitiendo mis faltas.

(e OIS e 15 551
53. No hallo lugar para huir de lo que ha ocurrido debido a mi,
% QS e gl el Al ek

54. ni ningan lugar de escape al que pueda volver en mis asuntos, que no sea Tu
aceptacion de mi excusa

lias ) dass 8 ) AR
55. y el que me des cabida dentro del alcance de Tu jMisericordia.

10T 33 e (S8 G (s BR5 287 (500 Jadld 210



56. jOh, Dios! Acepta mi excusa, ten piedad de la severidad de mi afliccién y libérame de
la presién de mis grilletes puestos sobre mi por mis pecados.

EBGrmall Qo

57. iMi Senor! Ten misericordia de la debilidad de mi cuerpo,

58. de la delicadeza de mi piel y la fragilidad de mis huesos.
G sl 5 B 5 R 5 AR 1B G b

59. iOh, Ta que diste inicio a mi creaciéon y luego me diste fama y honor, y dispusiste mi
crianza, y apresuraste ni bienestar y ni provisién!

o Ay Al 5 T8 oY

60. Continta Tus favores hacia mi, por el inicio que me diste, como anteriormente lo
hiciste.

Sy 30 8 s A ) 5 s 5 el G

61. iMi Dios, mi Amo y mi Sefior! ;Puedes verte castigindome con Tu Fuego después de
que yo he declarado Tu Unicidad,

62. después del conocimiento de Ti que mi corazén ha atesorado
LA fa g et S5 R e el

63. y el recordatorio de Tus Nombres que mi lengua ha mencionado constantemente y el
amor a Ti al que mi alma siempre se ha apegado continuamente,
A5 ald Aed 5 el Gha i

64. después de la sinceridad de mi confesién y mi stiplica, humilde ante Tu Sefiorio?

A0 fa palal Ol (e AR &l Cilga

65. jLejos de Ti esta tal cosa! Ta eres tan Generoso que no rechazarias a quien Ta has
nutrido y mantenido,

A8 G 3538 51 AT (a2

66. ni alejarias de Ti a quien Tt has acercado, ni arrojarfas a quien Tu diste asilo,

10



Ky 5 4 (oS ) 26
67. ni abandonarias a las tribulaciones a quien Tt has salvado y mostrado misericordia.
Y5 5 el s b il s
68. Yo no puedo creer, mi Amo, mi Dios y mi Protector,
il i) 804 o 4 B o0

69. que Tt darés poder al fuego del infierno para que queme las caras que humildemente
se han postrado ante Tu Grandeza,

hqud)ﬁuj&abaém}fum@\écj

70. ni las lenguas que sinceramente han declarado Tu Unicidad y te han dado gracias
alabandote,

o gl i ol B

71. ni que dejards que el fuego consuma los corazones que han reconocido Tu Divinidad
con conviccién,

Ll &lia s ol Gl (e &03a ilaia I

72. ni las mentes que han ganado conocimiento acerca de Ti hasta volverse humildes y
sumisas hacia Ti,

Aastle a3 ol ) Sl 158 e

73. ni los miembros corporales que se apresuraban hacia los lugares de adoracion a Ti,
obedientes

FURVIE BTSRRI
74.y rogando Tu perdén sumisamente.
& a1
75. jTal cosa no puede esperarse de Ti!
oS e Al AT
76. Tu Grandeza y Generosidad no me permitirdn tener tal opinién, jOh Generoso!

Llasie 5 30 e i (e ania g3 &1 5 85 G
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77. iMi Sefior! Ta conoces mi debilidad para soporta- aun las pequenas aflicciones y
calamidades de este mundo o sus consecuencias,

Welal e o KAl (e L s 30 5

78. y también conoces Las adversidades que caen sobre los hombres que habitan este
mundo,

A a3 e A5 0 R 5 85 5

79. aunque todas estas pruebas y aflicciones son temporales, de corta duracién y
transitorias.

L oSl g 585 s 53081 oS MLl (i

80. Por lo tanto, ;como podria yo soportar las retribuciones y el castigo del Mas All4, que
son enormes, y los intensos sufrimientos que ocurren alli?

Balka 45 4838 053 3G 5
81. Pues en verdad es un sufrimiento cuyo periodo es largo, de duracioén perpetua,
Alil el et (e V) K Y A Al e LY

82. y que a quienes lo merecen no se les da tregua ni alivio, ya que ello ocurre como
resultado de Tu Ira, Tu Venganza y Tu Enojo,

S S BN A LEY WIS
83. y éstos no pueden ser soportados ni por los cielos ni la Tierra.
Cpsitall i) asdl AN ol Al 5 o CaKE g G

84. iMi Amo! ;Cémo podria soportarlos yo, una criatura débil, insignificante, humilde,
pobre y miserable?

G5 5 5 D sl b
85. jMi Dios! iMi Sefior! iMi Amo! ;Mi Protector!
WS 5l e W 5 Kl ) 5 81 Y
86. ;De cudles cosas debo quejarme ante Ti y por cuales debo lamentarme y llorar?

5% 5 300 sk a4l 5 s 0y
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87. ¢Por el dolor y la severidad del castigo o por la prolongacién de los sufrimientos y su
duracién?

e g nlo el b i
88. Porque, si Tt me sometes a las penalidades junto con Tus enemigos
S a8 5 (o S
89. y me retines con aquéllos que merecen Tu castigo,
S5 5 Sl G 5 s 04 5
90. y me separas de Tus amigos y santos, y de aquéllos que te aman,
O3V 5 et 5 el b e
91. entonces, suponiendo, mi Dios, mi Amo, mi Protector y mi Sefior,
S Gle Dplal G e e Siia

92. que yo fuese capaz de soportar Tu castigo, ;como podria soportar la separaciéon de Tiy
Tu lejania?

Sial R B e el GG A6 CA e S i

93. Y suponiendo que yo fuese capaz de soportar el calor de Tu Fuego, ;como podria
resignarme a que me sea negada Tu Piedad y Clemencia?

e a5 5 A g &L Gk
94. ;Y cémo podria permanecer en el fuego mientras que tengo esperanza de Tu Perdén?

Bl 5 (5 ol 2Bl (6 5 5 (o 1 5

95. Por lo tanto, por Tu Poder, mi Amo y mi Protector, juro sinceramente que si Ta me
concedes que conserve la facultad del habla,

96. yo me lamentarfa hacia Ti desde en medio de los habitantes del fuego con el lamento
del esperanzado,

Cpailal) o1 Gl (Y 5 Gl platlal) H5a ll) BALY

97. y gritarla hacia Ti con la voz de quien grita pidiendo ayuda, y lloraré ante Ti con el
llanto del que esta necesitado de Tu Socorro,

13



58 Jad 0l e 1 il 15 G 6 o ity

98. y te llamaria diciendo: ";Dénde estds, oh Amigo de los creyentes, oh Meta de los que
tienen fe y esperanza,

99. oh Ayuda de quienes buscan asistencia, oh Ta que eres querido a los corazones de los
sinceros.

Earay 5 el b AL &5 Gudlall A G 5

100. y oh Dios de todos los habitantes de los mundos?" ;Puedes verte - Gloria a Ti, mi
Dios, y Alabado sea -

Gl b Gl lls e 5 g il

101. escuchando la voz desde dentro del fuego de un siervo sometido a Ti, encarcelado alli
debido a sus transgresiones,

Aasay lglie axda (313 5
102- probando el sabor del castigo a su desobediencia
A5 5 Dy ekl 05 Gl
103. y confinado dentro de sus niveles por causa de sus pecados y crimenes,
Sy 5 ) U055 5 a5 al iy Sl 5 Sl Jash ol ) 5b 5
104. y que se lamenta hacia Ti con el lamento de quien tiene esperanza en Tu Misericordia,
te invoca en el lenguaje de aquéllos que declaran Tu Unicidad y que buscan Tu Gracia y
Ayuda con Ia fe firme en Tu Autoridad y Sefiorio?
ik llih 00 5 5 S A S A e e il e 555 5 ol 8 B S8 93
105. iMi Protector! ;Coémo puede permanecer é1 en el castigo siendo que pone su

confianza y esperanza en Tu previa Clemencia? O;como puede el Fuego causarle dolor
siendo que €l espera de Tu Bondad y Misericordia?

WK (5 5 A e pald il 5 el 48 30 GiK 4
106. ;O como podrian quemarlo sus llanas siendo que Tt escuchas su voz y su peticiéon?

Aala 203 Gl 5la e alle (ilsg R 4
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107. ;O cémo podrian los rugidos del infierno atemorizar a aquél cuya debilidad Ta
conoces?

A 5 1 Lgdlakal (s Ol a8 o)

108. ;O cémo podria él ser aventado de un lado a otro en los niveles del infierno siendo
que Tt conoces su sinceridad?

U A48 (g e 3 clliad 520 Cai 3l 405 G ol 5 5 s 54 5 ik

109. ;Cémo podrian torturarlo los guardianes del Fuego mientras que él contintia
invocdndote diciendo "jOh Sefior!"? ; Como es posible que mientras que una persona tiene
fe en que Tu Bondad y Misericordia lo libraran del Fuego Tt lo abandones alli?

ALad (pe Cag el Y 5 & Slall Sl L Gl

110. jLejos esté ello de Ti! Eso no es ,10 que se espera de TI ni lo que es bien sabido de Tu
Generosidad,

S 5 % e ekl 4 Sl WY

111. ni es similar a la Bondad y Clemencia que Ta has mostrado a quienes declaran Tu
Unicidad.

Elxilad 38 (e 4 Eiiad 5 Blnald (ol Ga g &I L Y 5 aLad il

112. Por lo tanto yo declaro con certeza que si no fuera por lo que Td has decretado en lo
que se refiere al castigo para quienes te niegan, y lo que Tt has ordenado acerca de la
inorada eterna de aquéllos que obstinadamente se resisten,

L 5 13%5 K 0 adead
113. Tt habrias convertido al Fuego, todo él, en frescura y descanso,

88 G 5 Gamadl Qa5 a G 880 G S G Ganll A5l S SIS 5 WAL Y 5158 G Y R L g

114. y nunca se habria vuelto un lugar de estancia ni de permanencia para nadie. Pero Ta -
santificados sean Tus Nombres - has jurado que lo llenaras con los infieles, tanto hombrea
como espiritus,

LR AladyL Gl 5 G &l @1 Ja &
115. y que T4 pondras alli por siempre a aquéllos que obstinadamente se resistian. Y Tu

majestuosa sea Tu Alabanza - dijiste en el principio por Tu Generosidad y Bondad como
un favor:

15



Gsin ¥ Gl (8 Gk aa Gyl

116. ";Qué? ; Acaso el que fue creyente es como el que fue infiel? jEllos no son iguales!"
(Coran 32:18)

8 A sl el s 5 el
117. ;Mi Dios y Mi Amo! Por tanto te imploro por ese Poder que Tu posees,
03] ale G dle 5 GEEa 5 a0 il 5
118. y por la decisiéon que Tt determinaste e impusiste.
AT o34 O Lo 5 A o3 b Y s

119. y por aquello con lo que Tt dominaste a aquéllos sobre quienes lo impusiste, que «e
perdones en esta noche y a esta hora toda ofensa que yo haya cometido,

K] el 6 5 M L R
120. todo pecado que yo haya efectuado, toda cosa desagradable que yo haya ocultado,
i 5 i 3 s e s 0%

121. toda tonteria que yo haya hecho - ya sea que yo lo haya ocultado o lo haya anunciado,
ya sea que yo lo haya mantenido escondido o lo haya manifestado -

S0 50 sy &5 28 6
122. y toda mala accién que Tt hayas ordenado que la registraran los Nobles Escribanos,
>3 an Lo 155 il 5 e 50 L daday 26 0

123. aquéllos a quienes Ta asignaste para que observen lo que yo hago, y a quienes Ta
pusiste, junto con los miembros de mi cuerpo, como testigos contra mi.

R A Ll a8 5 gl e (e Tl S K

124.Y "Ta eras El que observaba" (Coran 5:117) desde atras de ellos lo que yo hacia,
y el Testigo de lo que esta oculto para ellos,

125. pero por Tu Misericordia Tt lo ocultaste y por Tu Generosidad T lo velaste.

saho 2% 1 of sre2n 2T of s} o L% efazenz ¥ ofaafe.z 4o o of aabasi 0. omE oo PR
a).\.uu;L;}\o‘)’s:ui._uJ}\A_\L...n.j9)3)}\4.\)..;.1‘)?}\4_&4591“;!}\4\43).\\#dswgla;)syu\j
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126. Y te ruego que me concedas una abundante porcion de todo lo bueno que Tt envies,
de las virtudes que T confieras y de las bondades y favores que Tt dieres a conocer en
todas partes, la provision que Tt extiendas, el perdén que Tt des a los pecados o el veto
de disculpa con que cubras los errores.

Ghoellla 5 6Y 5 5 e 5 el LG 56 )L

127. ;Mi Sefor! iMi Senor! jMi Sefior! Mi Dios! jMi Amo! jMi Protector! jDuefio de mi
libertad!

L G g el |y sl
128. ;Oh T4, en cuya Plano est4d mi destino! Oh Tt que conoces mi afliccién y mi miseria!
B 5 g 1l
129. ;Oh T4, que estas enterado de mi pobreza e indigencia!
55 e el
130. jMi Sefior! jMi Sefior! iMi Sefior!
SHL 5 a5 Sl 5 Slhs, Gl

131. Yo te imploro por Tu Verdad. Tu Santidad y por la Grandeza de Tus Nombres y
Atributos,

25 88 S 5 O e 851 0a35

132. que hagas que mis horas de la noche y del dia las ocupe en recordarte
s il el 50 5laa diaday

133. y las use para adorarte, y hagas que mis obras sean aceptables ante Ti
a5 1305 G a5 Mt 6 8 s

134. para que mis acciones y oraciones puedan ser transformadas en un esfuerzo continuo
y sostenido,

30 i A A
135. y que mi vida tome la forma de una adoracién constante y perpetua dedicada a Ti.

AT Al hah Jsh 4l (e G edin G
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136. Mi Amo! jOh Ta de Quien yo dependo! ;Oh Td ante Quien me lamento de mis
situaciones!

>3 el S B L O LG
137. iMi Senor! ; Mi Sefior! jMi Sefior! Fortalece mis miembros corporales para servirte,
AL 3350 I Ca 5 el day sl e 33

138. y mantén mi fuerza y perseverancia, y concédeme que continuamente trate de
conservar el temor que te tengo,

Siaday JUaiY) 3453 5
139. y la continuidad en servirte y adorarte
Rl palie B ) 50 s

140. para que pueda moverme facilmente hacia Ti en los campos de batalla de los primeros
en rango,

Sl L GlE ) ST 5 (Cstiall) Gl 8 el g L

141. y apresurarme hacia Ti entre los prominentes, desear fervientemente Tu Proximidad
entre los que les urge estar cerca de Tij,

b gl ALA GBAT 5 fualdal) 353 Blie 537 5

142. moverme cerca de Ti con la cercania de los sinceros, temerte con el temor de los que
tienen certeza

830 ¢ sl S35 (a 2l (e dal) ga & oa 8 2l

143. y unirme a la congregacion de los creyentes que estdn cerca de Ti. jOh, Dios! A quien
me deseé el mal, jdeséaselo T1 a él!

Sdie Vsl Sl o2l fa JlRd) 5 538 38 (s

144. Y a quien me engafie; jengafialo! Y haz que yo sea uno de Tus siervos, el mas
excelente en dones concedidos por Ti,

S Al 2 Tadl 5 Gl A i 2078
145. el mas cercano a Ti de todos ellos, y el mas predilecto de ellos en proximidad a Ti,

Eaghy J A 5 Elliag ) B JE Y A6
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146. ya que eso no puede ser obtenido mas que por Tu Generosidad. Concédemelo
abundantemente por Tu Grandeza,

147. extiende Tu Favor hacia mi por Tu Esplendor, y protégeme con Tu Misericordia.
Wi A 8 5 a0al & &5 L a3 5
148. Haz que mi lengua te recuerde sin cesar,

149. y que mi corazoén se llene con Tu Amor. Sé Benévolo conmigo respondiéndome
favorablemente, anula mis deslices y pasa por alto mis faltas,

RY) 2 Ciala 5 Blledy 28 0al 5 Bliiley Bl o Sl Gl

150. ya que Tt ordenaste a Tus siervos el que te adorasen, les mandaste que te suplicasen 'y
les aseguraste que obtendrian respuesta.

s el S 1 il
151. Por tanto, jmi Sefior!, hacia Ti he vuelto mi cara,
eSSl ad oS30 L5 L )

152. y hacia Ti, jmi Sefior!, he extendido mi mano. Asi que, por Tu Poder, acepta mi
oracion,

AR Sl e BB Y (gl 5
153. y haz que pueda alcanzar mi deseo. Si Tt lo quieres, no cortes mis esperanzas,
2T Ca i) 5 Gl D5 i g
154. y librame del mal de mis enemigos, ya sean éstos hombres o espiritus.
Al Y] AL Y Bal D) adl a
155. jOh T1, que eres facilmente complacido! Perdona al que sélo tiene su oracién,
255780 5 2153 Al (ja U 418 L) lad Sl

156. ya que T haces lo que deseas. jOh Td, cuyo Nombre es un remedio, y cuya
remembranza es una cura,
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SaDl s (5 G 2a0) e el

157. y que la obediencia a Ti es riqueza! Ten misericordia de aquél cuyo tnico capital es la
esperanza,

S 2313 G pall il b S A0

158. y cuya arma son las lagrimas. jOh T4, que concedes bendiciones con amplitud! ;Oh
Tt, que alejas las calamidades!

5 e g ol 3 Gt 0 550

159. {Oh Luz de quienes estan solos en las tinieblas! ;Oh T, que todo lo sabes sin haber
adquirido el conocimiento!

A el e o Ja81 5 s 1 5 aeas e Ja

160. Bendice a Muhammad y a los descendientes de Muhammad, y haz conmigo lo que se
espera de Tu Bondad.

A1 G Gl 2891 5 40505 e 2 Lo
161. Y que Dios bendiga a Su Mensajero y a los santos imames de entre sus descendientes

162. y les dé paz en abundancia.
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Ziarat 'Ashura
) 50 g Sl U e Ul Stle S
La Paz sea sobre ti, joh Aba Abdul.lah! La Paz sea sobre ti, joh hijo del Mensajero de Dios!
Onasl s Gl 5 Giadall ual GG Sl 2

La Paz sea sobre ti, joh hijo del Emir de los Creyentes e hijo del Seiior de los Albaceas (del
Mensajero de Dios)!

(Cplall el 33500 Akls GieLle L
La Paz sea sobre ti, joh hijo de Fatima, Seriora de las mujeres de los mundos!
Ol Sl 5o 5 5 A S e U

La Paz sea sobre ti, joh deuda de sangre de Dios, e hijo de Su deuda de Sangre y sangre perseguida
para la venganza!

iy Ea ) 2559 e 5 etle )
La Paz sea sobre ti y sobre todas las almas de aquellos que se han sacrificado junto a ti.
Ol 3 S G5 5 i Lo 15 T 40 U Lagad o 006

La Paz de Dios sea sobre vosotros eternamente, mientras yo viva y mientras existan la noche y el
dia.

VIR gaed e 5o & dpatl) cuaie 55 5 350N cabe S ey

jOh Aba Abdul.lah! Verdaderamente tu sufrimiento es evidente e inmenso, e inmenso y evidente es
tu sacrificio tanto para nosotros como para todos los musulmanes.

s@\ﬂ\&]&é&g\ ang_éz!:/.,. B if‘i"}ai\iéj
Evidente e inmenso sacrificio en los cielos para todos los habitantes de los cielos.
il T 283l 501 5 ol (bl S22 Bl

Que Dios maldiga al pueblo que establecio las bases de la opresion y la tirania sobre vosotros, joh
Gente de la Casa!

e 20 &5 ) A ja e 200 3 5 ofalin (e 2KEaa3 A4 ACal 5

jQue Dios maldiga a las gentes que os expulsaron de vuestra posicion y que os han apartado del
lugar que Dios habia establecido para vosotros
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AW (e Sl 241 Gpasall 0 Gl 5 KERRRGT ) Gl 5

Y Dios maldiga a las gentes que os mataron y Dios maldiga a los que les facilitaron los medios que
les permitieron luchar contra vosotros.

adllp s I Kot Gl S5 5 alle G gl 3 i U il 5 2gell 5 2ol G el 5 0 I &4 5
Por Dios y por vosotros me alejo de ellos y de sus seguidores y de sus comparieros y de sus amos.
jOh Aba Abdul.lah! Ciertamente estoy en paz con quienes estin en paz contigo y estoy en guerra
contra aquellos que estin en guerra contra ti hasta el Dia del Levantamiento.
DA d 3 a5 ) Gal
Y Dios maldiga a la familia de Ssiad y a la familia de Marwan.
ka5 G B Gl Al Xl o S Gl
Que Dios maldiga a todos los Bani Umaiiah, y que Dios maldiga al hijo de Maryanah,
a1 Gl 5 i G et Al 5
Y que Dios maldiga a 'Umar hijo de Sa'd y Dios maldiga a Shimr
el S 5 a1 5 Can LT AT NGl

Y que Dios maldiga a aquella gente que ensillo sus caballos y les colocaron las bridas, y se dirigieron
para luchar en contra vuestra

alia 2 &1 sl b i aly las gae B sl 5 &0 G

iOfrezco a mis padres por vos! Que en verdad tu tragedia es grande y pesada para mi, por ello pido
al Dios que considera magna tu jerarquia,

4l e B o it o AT G slala el g 6 Gl (8505 5 8 X 5

y por ti me considera grandioso que me otorgue la intercesion para vengar tu sangre junto Imam

victorioso de la Gente de la Casa de Muhammad, las Bendiciones de Dios sean sobre ¢él y sobre su
familia.

ca);‘}” }L\.\J\ @ WA AJL u.\u;l\.\\.@.\;} d:.n: LT\LA\ (’GJM

jOh, Dios mio! Hazme honorable ante ti por Husain, sobre €l sea la Paz, en esta vida y en la otra.

Gl G A1 0L 5 oY) g ) 5 el ) u:u‘_;\304“%1\)M\‘;\,u,w‘_;um‘;\uy\@m\muu
sesr.\_u.u\écjélcajﬁj&@d}jsmmdcu_u}cdﬁwh\

jOh, Aba Abdul.lah! Ciertamente me acerco a Dios y al Mensajero de Dios y al Emir de los
Creyentes y a Fatima y a Hasan y a ti, mediante el amor que te tengo y el odio que tengo hacia
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cualquiera de los que crearon las bases de tu martirio y establecieron su poderio sobre esas bases e
hicieron permanente la opresion y la tirania sobre vosotros y sobre vuestros seguidores.

(AT G 21l (205 81 58 5 K1 g 20 8 D) O 5 caiben) 5 0 D) &y

Me refugio en Dios y en vosotros del odio hacia ellos. Me acerco a Dios y a vosotros apoyindome en
la obediencia que os tengo y que tengo a vuestros representantes y el odio que siento hacia vuestros
enemigos y hacia los artifices de la guerra contra vosotros y en el odio a sus seguidores y
acompariantes.

e 5 a1 Gal Gl 5 e &iola Gl Sha 5 Al Gl e ) gl 5 2ol G LA 5 LAl &1 Gl
s}S\JLc :):o;

Ciertamente yo estaré en paz con quienes estén en paz con vosotros y estaré en guerra contra
quienes os hagan la guerra y seré amigo de vuestros amigos y enemigo de vuestros enemigos.

oAV 5 LA o s lads G it G T8 5 QI 48 jaa 5 28 jaay i KT 3 VAL
Por ello le pido a Dios que sea generoso conmigo, aproximdndome al conocimiento de vosotros y de

quienes son vuestros amigos y representantes y que me provea de odio contra quienes son enemigos
de vosotros, y que me sitie junto a vosotros en este mundo y en el otro,

LAY 5 LA 8 3hm 38 Kie JEEO
y que me establezca junto a vosotros con pasos fieles en este mundo y en el otro.
Al B 203,530 Al gl o adind
Y le pido que me haga alcanzar la posicion bendecida que tenéis junto a Dios,

haks lad G die &1 o) Gl 5 &8 AR 5 (e Gl GhU allh o3 ol ae 256 il 8575 5
gabat | Ldipariinaillas (il \r,sg

y que me otorgue el honor de vengar vuestra deuda, junto al Imam de la Guia, el Lider, el
Reaparecido, el que predica con la Verdad. Y le pido a Dios, basindome en vuestro derecho y en

vuestra posicion junto a El, que me otorgue, a causa de mi sufrimiento por vosotros lo mejor que se
pueda dar al que sufre por Su sufrimiento.

oY) 5 Sl sald) paan (5 DY) (B L) ke

Sufrimiento inmenso, como inmenso es el dolor de vuestro martirio en el Islam, y en los cielos y en
la tierra.

Gofcaia 3 aad s Gl slia (e Al Haa e alin b aledl 20
jOh Dios, dame el estadio de aquellos a quienes envias Bendiciones, Misericordia y Perdon.

(22ah JI5 238k Glaa Jles 5 dak J) 5 2254 Laa (glaa Jad 2l
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jOh Dios mio, Dame la misma vida de Muhammad y de la familia de Muhammad y hazme morir la
muerte de Muhammad y de la familia de Muhammad!

O 08 () 5 adle S0 Ll S (e 5 Sl ol 53 Gl RIS) 50 5 il 5 4 S8 235 13 &) 240
A 5ol Lia ol ad Gy b

jOh Dios mio! Ciertamente éste es un dia bendecido gracias a los hijos de Omeya y al hijo de la
comedora de higado, maldito hijo de maldita, sea por Tu lengua y por la lengua del Profeta, la Paz
de Dios sea con el y con su familia, en cualquier lugar y situacion en que Tu Mensajero haya estado,
las Bendiciones de Dios sean sobre él y su familia.

L0 G 55a 15 2l O g S8 2 1 5 oG 5 1 dadiatia ale @}mwmf}m,t.u,um u Gl ‘(,@3\
cdle Qi) glia c&;\;aj;.“

jOh Dios! Maldice a Abu Sufian, y a Mu'awiiah, y Yazid hijo de Mu'awiiah y privalos para

siempre de Tus bendiciones, y hoy es el dia en que la familia de Ssiad y Marwan se alegraron por
haber matado a Husain, las bendiciones de Dios sean para Husain,

aal¥) sl 5 e Gl 2gile Caclid 20

jOh Dios mio! Por tu parte aleja Tus bendiciones hacia ellos y multiplica sus torturas,

Sadle OB ) 5 Sl e sl il A5 5 28he AL s o 5 10 e 5 a5l 1S 8 Gl LT ) el
.2 2

jOh Dios mio! Me refugio en Ti en este dia y aqui, y durante toda mi vida de sentir odio hacia ellos
y de maldecirlos, y por medio de sequir a Tu Enviado y toda la familia de Tu Enviado, salud sea
para todos ellos,

* Ok X
(3 e A s 53 5 ekas J1 5 258k (33 Al s 05 Gl
Decir 100 veces:

jOh Dios mio! Maldice al primer tirano que oprimio y quito el derecho de Muhammad (BP) y de la
familia de Muhammad (BP) y al 1iltimo que lo siguio en esta tirania

(Al e S 5 Caly 5 Sl 5 (Gl el ) Blanlioad 201

jOh Dios mio! Maldice a aquellos que han luchado contra Husain y a los que les acompariaron y a
los que aceptaron y siguieron a sus asesinos.

jOh Dios mio! Maldicelos a todos ellos.

* % X
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Entonces decir 100 veces:

B0 ABa Y 5 Sy Bl LB 5 G LT T i e e il Sa Al 215591 e g e U et 20
3 e il )

La Paz sea contigo, joh Aba Abdul.lah!y sobre los seres que se han sacrificado por ti.
(50t e sl 531 0 A0Ra Y 5 ey D G 5 o L T T 3 s e

La Paz de Dios por siempre, de mi parte, mientras yo viva y existan la noche y el dia. Pido a Dios
que no sea esta la viltima vez que vengo a visitarte.

Al lalalle 5 oAl oyl Jle 5 nalicd Sle Jle 5 inall Jle

La Paz sea sobre Husain y sea sobre ‘Ali hijo de Husain y sobre los hijos de Husain y sobre todos los
comparieros de Husain.

%k K

sala 33 Gadlzetl el o0 5 G0 5 G 25950 4 180 5 o e allly Al 051 & Toad 2401
Entonces se dice:
jOh Dios mio! Maldice por mi, especialmente, al primer tirano en este asunto. Y esta maldicion
comienza con el primero y sigue con el segundo y con el tercero y con el cuarto sucesivamente. jOh
Dios mio!
Al o35 N 5 01 5305 01 5 il ol ) 315 5 3k G D 5000 B3 5 0 e G615
iMaldice a Yazid en quinto lugar y a Ubaydul.lah hijo de Siiad e hijo de Martyanah y maldice a

‘Umar hijo de Saad y a Shimr y a la gente de Abu Sufian, y a la gente de Ssiad y a la gente de
Marwan hasta el Dia del Levantamiento.

% X
() ek e A aaliaglan Ll all ¢ St aas dasliatiz
Se hace postracion (suyud) y se dice:

jOh Dios mio! La alabanza que invocamos en este luctuoso acontecimiento, es para Ti. Alabanza de
siervos agradecidos. Alabado sea Dios, por encima de este inmenso luto.

cindll 658 gl Gl (il Clatal 5 el ae Atie 3hm 8 I EE 5 5505 oidll Aol (857 2l
FINE { of-
.eJ-uJ ale

jOh Dios mio! jOtorgame la intercesion de Husain en el Dia de la Llegada! Y consolida mi paso fiel
junto a Ti con Husain y con los comparieros de Husain, aquellos que se han dado en sacrificio por
Husain sobre él sea la Paz.
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Suplica para la mafiana
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En el Nombre de Dios, el Clementisimo, el Misericordioso

jOh, Dios! jOh, Quien ha clareado la mariana y ha sacado la lengua del alba por la lenguaje de luz,
ha enviado la noche oscura con los pedazos tenebrosos y espantosos, ha dispuesto perfecto y con
prudencia la orbita giratoria con un limite definido y un orden maravilloso y ha hecho brillar la luz
del sol por medio de un rayo flameante! jOh, Aquel Cuyo Ser demuestra a Su Ser, que estd lejos de
asemejarse a Su creacion y estd por encima de consustancialidad con sus esencias y sus formas
creadas! jOh, Aquel Cuyo Ser es manifiesto para la vision interior, pero es inalcanzable e
imperceptible para la vision exterior! Y que conocia (a Ciencia exacta) todo ser antes de haberlos
creado. jOh, Quien me ha hecho en el lecho de la tranquilidad y la sequridad (a través de Su favor) y
me ha despertado brinddndome de Sus gracias y bondades, evitindome con Su poder y Su autoridad
la malicia de los malvados!

jOh, Dios! Bendice a aquel Mensajero que en las tinieblas oscuras de la noche de la asociacion

("shirk") ha convocado a la creacion hacia el camino de Tu conocimiento y Tu Unidad, aferrindose
a Tu instrumento y cuerda mas noble, elevada y firme (el Coran).
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Un Mensajero cuyo prestigio y linaje ha sido establecido sobre el hombro de las personalidades mas
grandes, las de jerarquia mds elevada y los mds purificados. Un Mensajero que era firme poseedor de
un rumbo fijo inalterable en la adoracion a Dios en la época de la ignorancia (pre-isldmica), a pesar
de los muchos lugares resbaladizos (y las posibilidades de caer en la asociacion y el desvio) y bendice
a su familia, los elegidos, los purificados, los bienhechores. jOh, Dios! jAbre para nosotros las
batientes de la puerta de la mariana con las llaves de la misericordia y la prosperidad! Y ciibreme
con la mejor vestidura de la Buena Guia y la rectitud.

jOh, Dios! jHaz brotar, por medio de Tu grandiosidad, los arroyos de la humildad del manantial de
mi corazon, haz fluir a través del temor a Ti, fuentes de ligrimas alrededor de mis ojos y educa la
rebeldia de mi alma reprimiéndola a través del control de las riendas de la humildad!

jOh, Dios mio! Si no inicias para el buen éxito a través de Tu favor y Tu misericordia, entonces,
;quién puede encaminarme hacia Ti por el sendero claro? jOh, Dios! Si Tu deliberacion me somete
a las manos de los deseos y las pasiones, entonces, ;quien me perdonard los tropiezos de los deseos y
las pasiones (impidiéndome seguirlos)? Y si Tii no me ayudas en el combate contra el alma (que
ordena el mal: el ego) y contra el demonio, por cierto que Tu humillacion me entrega al sufrimiento
y ala miseria. jOh, Dios mio! Tt sabes que solo mis esperanzas de Ti me atraen hacia Ti. Y cuando
los pecados me alejan de la unién contigo, solo me aferré a la cuerda de Tu favor. jQué mala
montura de conducta y comportamiento es esta montura rebelde de los deseos y las pasiones sobre la
cual mi alma cabalga! jAy de esta alma para quien los deseos falsos y feos son bellos! jOjala que la
vea en la ruina por su osadia ante su Seiior y Protector! jOh, Dios mio! Golpeo la puerta de Tu
misericordia con la mano de mi esperanza, huyo hacia Ti refugidandome en Tu generosidad de la
trasgresion de mi alma a causa de sus deseos y me aferro a la cuerda de Tu favor con las manos de la
amistad a fin de que pases por alto, joh, Dios!, mi crimen, mis deslices y pecado, preservandome de
caer en la aniquilacion. Porque Tu eres mi Serior, mi Protector, mi confianza y mi esperanza. Tt
eres el objeto de mis deseos y anhelos en este mundo y en el mds alld. jOh, Dios mio! ; Cémo podrias
rechazar a un menesteroso que busca refugio en Ti escapando de sus pecados? ;O como podrias
decepcionar a quien busca Tu camino y para estar a Tu lado se esfuerza esperanzadamente? ;O
como podrias rechazar a un sediento que acude al mar de Tu generosidad para beber? [Nunca es asi!
Pues los mares de Tu generosidad estin repletos de agua incluso en las tierras mds dridas y secas,
las puertas de Tu favor estan abiertas para quienes deseen trasponerla y Tii eres la meta buscada y
todo deseo. jOh, Dios mio! Esta es la amarra de mi alma, la cual he cefiido a la cuerda de Tu
voluntad; ésta es la carga de mis pecados, la cual he apartado a través de Tu dispensa y Tu
misericordia; y éstos son mis deseos extraviadores, los cuales he confiado al portal de Tu favor y Tu
compasion. Entonces, jOh, Dios!, jHaz que en esta mariana mia desciendan sobre mi los
resplandores de la Buena Guia! jDetermina para mi la salud en la religion y en el mundo! ;Y
establece mi noche como un escudo entra el engario de los enemigos y como un guardidn contra los
deseos aniquilantes de mi alma! Porque Tt tienes poder sobre todo lo que deseas. Tt concede el
dominio a quien quieres y se lo quitas a quien quieres. Exaltas a quien quieres y humillas a quien
deseas. En Tu mano estd todo el bien. Porque solo Tii tienes el poder sobre todas las cosas. Haces
entrar la noche en el dia y haces que el dia entre en la noche. Extraes al vivo del muerto y sacas al
muerto del vivo. Y provees sin medida a quien quieres.

iNo hay Dios excepto Ti! jGlorificado seas Tiu, oh Dios, y Tuya es la Alabanza! ;Quién puede
conocer Tu jerarquia sin temerte (por Tu grandiosidad y majestuosidad)? ; Quién puede llegar a
saber lo que es Tu ser sin que su corazon tiemble de miedo a Ti? Tu has reunido a través de Tu
poder todos los grupos dispersos, Tii has despuntado la aurora desde la grieta de la noche, por medio
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de Tu favor, has dado brillo a las tinieblas de la noche por Tu nobleza, has hecho correr agua dulce y
salada dentro de duras y ardientes piedras, has hecho bajar de las nubes un agua abundante y has
serialado al sol y a la luna como brillante ldmparas para la creacion, sin que el acto de crear haya
hecho surgir para Ti penas y fatigas. Ni Te haya hecho caer en dificultades de las que no hayas
podido encontrar salida. jOh, Aquel de Quien la gloria y la permanencia son exclusivamente Suyas,
que subyuga a Sus siervos con la muerte y la desaparicion! Bendice a Muhammad y a su familia,
quienes son los mds piadosos entre los piadosos, escucha mi llamada, responde a mi suplica y haz
realizar mi anhelo y mi esperanza. jOh, el Mejor de aquellos que son convocados para apartar los
perjuicios y llegar a obtener los objetivos en todos los asuntos, sean dificiles o faciles! Ante Ti he
traido mi necesidad, entonces, jno me despojes de la excelencia de Tus dones dejandome frustrado!
jOh, Generosisimo! jOh, Generosisimo! jOh, Generosisimo! Por Tu misericordia, joh, Quien es el
mds misericordioso de entre quienes tienen misericordia! jQue la bendicion de Dios sea sobre el
mejor de Su creacion, Muhammad, y sobre toda su familia!

Luego de terminar la siiplica, hay Que prosternarse diciendo:

jOh, Dios mio! Mi corazon estd velado, mi alma es defectuosa, mi intelecto ha fracasado, mis deseos
han triunfado, mi obediencia es escasa, mi rebeldia es abundante y mi lengua reconoce los pecados.
Entonces, ;Como puedo resolver mi situacion? jOh, Aquel que cubre los defectos! jOh, Aquel que
conoce las cosas ocultas! jOh, Aquel que aparta las tristezas y penas! Perdona absolutamente todos
mis pecados, por la santidad de Muhammad. ;Oh, Perdonador! jOh, Perdonador! jOh, Perdonador!
Por Tu misericordia, joh, Quien es el mds misericordioso de entre quienes tienen misericordia!
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En el Nombre de Dios el Clementisimo, el Misericordioso
En el Nombre de Dios, Palabra de los aferradores a la cuerda de Dios y letania de los precavidos.

Me refugio en Dios Altisimo de la injusticia de los opresores, del engaiio de los envidiosos y de la
iniquidad de los inicuos. Y Lo alabo por encima de quienes Lo alaban.

jOh, Dios! T eres Unico, sin asociado, un Rey que no necesita las propiedades! Nadie se opone a
T1 orden ni nadie Te disputa Tt reino.

Te pido que bendiga a Muhammad, Tu siervo y Tu Mensajero, me ensefies la forma de agradecer
Tus mercedes de tal modo que pueda alcanzar el limite de Tu complacencia, que me ayudes a
obedecerte y aferrarme a Tu adoracion, para ser merecedor de Tu recompensa con Tu favor y Tu
divina providencia y que Te apiades de mi evitindome de desobedecerte a lo largo de la vida que me
brindes.

Otorgame éxito para obrar en lo que me beneficia en tanto me dejes vivir en este mundo. Sosiega mi
corazén con Tu Libro y borra mis pecados con su recitacion.

Brindame la salud en mi religion, mi cuerpo y mi alma y haz que mi moral sea buena, para que los

intimos no se asusten de mi. Completa Tu bondad por el resto de mi vida, como lo has hecho durante
mi pasado, joh, el mds Misericordioso entre los misericordiosos!
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En el Nombre de Dios el Clementisimo el Misericordioso

En el Nombre de Dios, de Quien no espero otra cosa que Su favor, ni temo de El excepto Su justicia,
ni confio mds que en Su palabra, tampoco me aferro sino a Su cuerda.

En Ti me refugio, joh, Poseedor de la dispensa y la complacencia!, de la injusticia y la agresion, de
las vicisitudes y acontecimientos del tiempo, de las continuas tristezas, de los sucesos desagradables
y dificiles acaecidos y de culminar mi vida antes de haberme preparado para el otro mundo.

Te pido que me encamines hacia aquello en lo que estd mi interés y mi correccion, y a Ti imploro la
ayuda respecto a lo que hace acercar para mi el triunfo y el éxito.

Te pido que me cobijes con la vestimenta del bienestar libre de toda dificultad y tristeza y con una
salud abarcante y permanente. Me refugio en Ti de la sugestion de los demonios, y en el amparo de
Tu poder busco la seguridad contra la iniquidad de los sultanes. Entonces, jacepta mi oracién y mi
ayuno, y haz que mis proximos dias (Lit.: mafiana y pasado marniana) sean mejores que mi hora y mi
dia actual! jDame la gloria entre mis allegados y mi pueblo y protégeme durante mi vigilia y mi
suerio! Pues Tu eres el mejor Guardidn y eres el mds Misericordioso entre los que tienen
misericordia.

jOh, Dios mio! Te pido que me libres en mi dia de hoy y en todos los domingos, de la asociacion y la
herejia, Te suplico sinceramente que me respondas y persevero en Tu obediencia esperando Tu
recompensa. Entonces, jbendice a Muhammad, el mejor de Tu creacion, aquel que convocé a Tus
criaturas hacia Tu derecho y Tu verdad (Tu conocimiento y Tu Unidad)!

Brindame honor a través de Tu gloria, tras la cual no existe humillacion, resqudrdame con Tu
mirada, la cual no duerme, y haz que mi asunto concluya separdindome de la creacion y
dirigiéndome hacia Ti, y que mi vida termine con el perdon. Porque ciertamente Tii eres
indulgentisimo, misericordioso.
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En el Nombre de Dios el Clementisimo el Misericordioso

Alabado sea Dios, Quien no hizo presenciar cuando creo los cielos y la tierra, ni tomo a nadie como
ayudante cuando cred a los seres vivos.

El no tiene semejante en la Divinidad ni en la Unicidad. Las lenguas se fatigan tratando de
describirlo como se debe, los intelectos desfallecen intentando conocer Su Esencia, los eminentes
refutan humildes ante Su prestigio, las grandes personalidades quedan perplejas por tener miedo a
El y todos los prominentes ante Su grandeza son despreciables. En consecuencia, la Alabanza
permanente, abarcante, completa y constante es exclusivamente Tuya, y Ti permanente y duradera
bendicion y paz sea sobre Tu Mensajero.

jOh, Dios! Haz que el comienzo de mi dia sea utilidad, su mitad prosperidad y su final el triunfo, y
me refugio en Ti de tener un dia cuyo comienzo sea el temor, su mitad sea la angustia y su final sea
el dolor.

jOh, Dios! Te pido el perdon por cada voto, promesa o por pacto que haya hecho pero que no haya
cumplido.

Te ruego por las injusticias que haya cometido contra Tus siervos y el derecho que ellos tienen sobre
mi. Entonces, haz que cumpla con cada uno de Tus siervos y cada una de Tus siervas sobre quienes
haya cometido una injusticia, ya sea sobre sus propias personas o sobre su reputacion, sus bienes
materiales, sus familias o sus hijos. Por cada perjuicio que haya hecho contra él o maltrato que le
impusiera, ya sea por deseos, por amor al cargo, por arrogancia, por envidia o por ostentacion, ya
sea del presente o del ausente, del vivo o del muerto. Pero mi mano es corta y no puedo cumplir con
su derecho restituyéndoselo, ni puedo pedirle que me libre de todo esto. Entonces Te pido, joh,
Quien es el Duerio de todas las necesidades de la creacion, de Cuya Voluntad dependen las
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respuestas a todas las necesidades y su cobertura!, que bendiga a Muhammad y a su familia, y que
hagas que él (mi deudor) quede satisfecho conmigo de cualquier forma que Tu quieres, otorgdndome
de parte Tuya una misericordia, pues Tu perdon no Te hace mermar, ni otorgar un don Te
perjudica, joh, el mds Misericordioso de los que tienen misericordia!

jOh, Dios! Otérgame en este dia lunes dos mercedes: La felicidad en su comienzo, a causa de Tu

obediencia, y la gracia en su final a través de Tu perdén. jOh, Quien es el Unico Divino y no
perdona los pecados excepto El!
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En el Nombre de Dios el Clementisimo el Misericordioso

Alabado sea Dios tal como es Su derecho, y alabado sea El, de tal forma que El se merece y de
manera abundante.

Me refugio en El contra la malicia de mi alma, pues ciertamente el alma ordena al mal, excepto que
mi Sefior con Su misericordia proteja al ser humano, me refugio en El contra el demonio, quien
agrega pecados a mi pecado, y me refugio en El de todos los tiranos inicuos, de los sultanes opresores
y del enemigo mds fuerte (y subyugante).

Dios! jHazme uno de Tus soldados! Pues Tus soldados son triunfadores. jHazme de Tu partido!
Pues los de Tus partidos son quienes prosperan. Y hazme de Tus amigos! Pues Tus amigos nunca
tienen temor ni tristeza.

jOh, Dios! jCorrige mi religion! Pues ella preserva mis cuestiones. jArregla mi otro mundo! Pues él
es mi morada permanente y hacia él escapo de lindar con los viles. ;Y haz mi vida una base de todas
las cosas beneficiosas y mi muerte un reposo de todas las cosas perjudiciales!

jOh, Dios! (Bendice a Muhammad, el iltimo de los profetas, y a todos los profetas anteriores! A su
familia purificada y a sus compaiieros elegidos! Y otérgame en este dia martes tres cosas: el perdon
de todos mis pecados, la desaparicion de todas las tristezas y angustias de mi corazon, y el rechazo
de todos mis enemigos.

En el Nombre de Dios, que es el mejor de todos los nombres y en el Nombre de Dios, Serior de la
tierra y el cielo, rechazo todas las cosas perjudiciales y desagradables, la primera de las cuales es Su

propia ira, y atraigo todas las cosas deseables y amadas, la primera de las cuales es Su complacencia.

Por lo tanto culmina mi asunto con el perddn, oh, Poseedor de la beneficencia.
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En el Nombre de Dios el Clementisimo el Misericordioso

La Alabanza sea para Dios, Quien ha establecido la noche como reposo y el suefio como
tranquilidad, y ha hecho el dia para trabajar (buscando el sustento para vivir).

La Alabanza sea para Ti, que me has hecho despertar en mi lecho, y si no hubieras querido hacerlo,
me habria dejado en mi lecho para siempre, una Alabanza permanente, incesante, de una forma que
las criaturas no puedan contar.

iOh, Dios! La Alabanza sea exclusivamente para Ti, que has creado y formado armoniosamente, has
determinado (para cada cosa un limite y un destino) y has decidido, has dado la muerte y has dado
la vida, has dado las enfermedades y has dado la curacion, has brindado la salud y has colocado las
pruebas, sobre el Trono has gobernado y a todo ser has abarcado.

Te invoco como alguien cuyo recurso es débil, cuya resolucion se ha cortado, cuya muerte estd
proxima, cuyos deseos en este mundo gradualmente han ido reduciéndose, cuya necesidad de Tu
misericordia se ha fortalecido, cuyos lamentos por su descuido se han engrandecido, cuyos errores y
deslices han sido demasiados y cuyo arrepentimiento hacia Ti es sincero.

Entonces, jbendice a Muhammad, el iiltimo de los mensajeros, y a su familia purificada! Otorgame
como sustento la intercesion de Muhammad, la bendicion de Dios sea sobre él y su familia, y no me
despojes de su compariia. Pues en verdad T eres el mds misericordioso de los misericordiosos.

jOh, Dios! Determina para mi en este dia miércoles cuatro cosas: Fuerza en Tu obediencia, alegria

en Tu devocion, anhelo por Tu recompensa y desapego de aquellos que me produciria Tu doloroso
castigo. Pues ciertamente Tii eres bondadoso para quien Tt quieres.
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En el Nombre de Dios el Clementisimo el Misericordioso

La Alabanza sea con Dios, Quien se lleva la noche oscura con Su poder y trae el dia claro con Su
misericordia, Quien me ha vestido con su luz mientras me encontraba contenido en Sus mercedes.

jOh, Dios! Asi como me has dejado llegar al dia de hoy (preservindome), jHazme perdurar para sus
dias semejantes!

Bendice a Muhammad y a su familia, y no me entristezcas en este dia ni en otros dias y noches,
cabalgando los ilicitos y adquiriendo pecados.

Provéeme con todo el bien que se haya determinado para el dia de hoy, con todo el bien que se
encuentra en él y todo el bien de dia siguiente, y aleja de mi todo el mal que se haya determinado
para el dia de hoy, todo el mal que se encuentra en él y todo el mal del dia siguiente.

jOh, Dios! Yo, con el pacto y bajo la proteccion del Islam(o como un musulmdn), solicito a Ti, con
la santidad del Cordn, me apoyo en Ti y con la mediacion de Muhammad Al Mustafa (el elegido), la
bendicion de Dios sea sobre él y su familia, pido ante Ti la intercesion. Entonces, jhazme conocer, oh
Dios, algo que me dé la esperanza respecto a satisfacer mis necesidades! jOh, el mas Misericordioso
de los misericordiosos.

jOh, Dios! Determina para mi en este dia jueves cinco cosas que sélo Tu generosidad puede abarcar
y solo Tu merced puede contener: Otorgame salud para que pueda obedecerte, éxito para la devocion
mediante la cual sea merecedor de Tu abundante recompensa; sustento licito mediante el cual se
mejore mi situacion; aseguirame en los lugares de temor a través de Tu seguridad y protégeme en Tu
fortaleza entra los acontecimientos tristes y penosos. Bendice a Muhammad y a su familia, y haz
que mi solicito respecto a su intercesion, sea beneficioso en el Dia del Juicio, pues Tii eres el mds
Misericordioso de los que detentan misericordia.
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En el Nombre de Dios el Clementisimo el Misericordioso

La Alabanza es exclusivamente para Dios, Quien es el Primero antes de la creacion del mundo y la
vivificacion de los seres, y es el Ultimo después de la desaparicion de todas las cosas, el sapientisimo
que jamds olvida nada en absoluto. No restriegue Sus mercedes a quien Le agradece ni hace en caer
en la miseria a quien Lo invoca, ni hace desaparecer a quien tiene esperanza en EL

jOh, Dios! Te tomo como testigo, y Tu testimonio es suficiente, y tomo como testigos a Tus dngeles,
a todos los habitantes de Tus cielos y a los portadores de Tu trono, a quienes has enviado como
profetas y mensajeros, y a todas las especies que has creado dentro de Tu creacion, que Tu eres Dios
v que no hay mds dios que Tii, Unico, sin asociado ni semejante, no hay incumplimiento ni cambio
alguno en Tu promesa. Y testifico que Muhammad, la bendicion de Dios sea con €l y su familia, es
Tu siervo y Tu Mensajero, que hizo llegar a los siervos aquello que T le has cargado y combatio en
el camino de Dios tal como se debe, dandole a la gente buenas nuevas sobre las auténticas
recompensas (el paraiso) y advirtiéndoles acerca del verdadero castigo (el infierno).

jOh, Dios! jHazme firme en Tu religion en tanto viva! jNo desvies mi corazon después de haberme
guiado y otorgame una misericordia proveniente de Ti, pues ciertamente Tii eres el dador generoso!
Bendice a Muhammad y a la familia de Muhammad. Hazme uno de sus seguidores y de su partido,
y hazme resucitar dentro de su grupo.

Otorgame éxito en el cumplimiento de todas las obligaciones del dia viernes, en aquello que me has

impuesto de las obediencias y en obtener los dones que has dividido para la gente que le corresponde,
en el Dia de la Recompensa. Pues ciertamente Tii eres el poderoso, el sabio.
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ZIARAT YAMI'AH

“Misa Ibn “Abdul.lah Naja‘i” relata: Dije al Imam “Ali Al-Hadi (P): “;Oh, hijo del Enviado
de Dios! Enséfiame un Zidrat (salutacion) elocuente, eficaz y completo, para que lo lea cada
vez que quiera visitar la tumba de uno de vosotros”.

Dijo: “Cuando llegues a la entrada del Haram (santuario) de uno de los Imdmes detente y
pronuncia la atestiguacion, o sea:

Ay pekie Al sadle o Joafaass O Sl salal m vkl W al v &

“Ash.hadu an Ld illaha ilal.lah wahdahula sharikal.lah wa Ash.hadu anna Muhammadan
sal.lal.lahu 'alaihi wa Alihi 'abduhu wa Rasuli.lah

Atestiguo que no hay divinidad mds que Dios iinico y no tiene semejante alguno, y
atestiguo que Muhammad (saludos de Dios sean para él) es Su siervo y enviado”.

Debes haber realizado el gusl(bafio completo para cuando se quiere realizar la visita a un
santuario), y cuando entres al Haram y tus ojos divisen la tumba, detente y treinta veces
di:

&
“Al.lahu Akbar”.

Entonces da unos pasos cortos hacia adelante, con el corazén tranquilo y movimientos
suaves, detente y vuelve a decir treinta veces:

*&1
“Al.lahu Akbar”.
Luego acércate a la purificada tumba y repite cuarenta veces més

&
“Al.lahu Akbar” para que sumen cien.
En ese momento di:
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“Saludos sean para vosotros, joh, familia del Profeta y eje de la mision, y lugar donde
acostumbraban frecuentar los dngeles, y lugar donde descendia la revelacion, y manantial de la

clemencia y de los tesoros de la ciencia, y el mds elevado rango de paciencia y tolerancia, y
fundamentos de las generosidades, y lideres de las comunidades, y duetios de los favores, y pilares de
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los benévolos, y origenes de los buenos, y protectores de los siervos de Dios, y respaldos de las
ciudades, y puertas de la fe, y honestos de Dios Clemente, y esencia de los Profetas, y elegidos de los
mensajeros, y familia del Profeta (BP) designad por el Seiior de los Mundos. Y la Clemencia y
Bendiciones de Dios sean para vosotros”.

‘\A\S}}Aﬂ\‘\&)}é}}”jb‘)&y\)EJ‘&‘&DM\P}M\QPJ‘}

“Saludos sean para los Imames de la Buena Guia, y luz en las oscuridades, y banderas de los
abstinentes, y propietarios del intelecto y de los poseedores de prudencia, y refugios de las gentes, y
herederos de los Profetas, y los mejor ejemplo, y las mejores invitaciones, y las pruebas de Dios para
todos los seres del mundo, y habitante de esta y la otra vida. Y la Clemencia y Bendiciones de Dios
sean para vosotros”.
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“Saludos para las sedes de la Sabiduria de Dios, y sitios para la Abundancia de Dios, y minas del
Conocimiento de Dios, y confidentes de los Secretos de Dios, y portadores del Libro de Dios, y
sucesores del Profeta de Dios, e hijos del Mensajero de Dios (la Bendicion y la Paz sean con €l y su
descendencia). Y la Clemencia y Bendiciones de Dios sean para vosotros”.
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“Saludos para los convocadores hacia la Religion de Dios, y los guias por la Satisfaccion de Dios, y
los firmes y honestos ante la Orden de Dios, y los perfectos en cuanto a amor a Dios, y los sinceros
en cuanto a la Unicidad de Dios, y los reveladores se lo ordenado y prohibido por Dios, y los
grandes siervos de El que no sobrepasan las palabras de El y obedecen lo ordenado por EL. Y la
Clemencia y Bendiciones de Dios sean para vosotros”.

4_\.1.0}‘\.\P}MP}AM‘MJJJAY\&}\j)s.ﬂ‘clﬁ\}bw‘bd\ﬂ‘}by‘}j\bdu‘}bu@‘bdm\"bbﬂ‘wy\éc M‘
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“Saludos para los Imdmes convocadores, y lideres Quias, y maestros guardianes, y defensores
protectores, e “invocadores”, y “Ulil “Amr (los dotados de autoridad)” y amabilidad permanente de
Dios, y escogidos por El, y los aliados elegidos de El, y sitiales de Su Sabiduria, y Su Prueba, y Su
Sendero, y Su Luz, y Su Argumento. Y la Clemencia y Bendiciones de Dios sean para vosotros”.

“Atestiguo que no hay divinidad fuera de Dios, que es Unico y no tiene socio alguno, y al igual que
Dios atestigué para Si mismo y atestiguaron para El sus dngeles, asi como los poseedores de
sabiduria de entre Sus criaturas; no existe otro Adorado mds que El que es Poderoso y Sabio, y
atestiguo que “Muhammad (BP)” es Su siervo elegido y Su mensajero plausible que lo envié con la
guia y la religion verdadera para hacerlo prevalecer sobre todas las religiones aunque disguste a los
idolatras”.
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“Y atestiguo que vosotros sois los Imdmes guias, impecables, honrados, préximos a El, abstinentes,
veraces, elegidos y obedientes de Dios que os mantenéis firmes a Su Orden, y actudis segun Su
Deseo, y sois los que llegan a Su Estima a través de Sus Favores; a vosotros os eligio por medio de
Su Sabiduria, y os aprobo para lo que Tiene oculto, y os escogid para Sus Secretos, y 0s designo por
Su Poderio, y con Su Guia os hizo ser honorados, y con Su Demostracion os hizo especiales, y 0s
eligio para Su Luz, y os confirmo por medio de Su Espiritu, y acepto que sedis Sus califas sobre la
Tierra y pruebas para Sus criaturas y ayudantes de Su Religion y vigilantes de Sus Secretos y
tesoreros de Su Sabiduria y los honestos de Su Conocimiento y los intérpretes de Su Revelacion y el
fundamento de Su Monoteismo, y los testigos para Su Creacion, y las banderas izadas para Sus
siervos, y la serial mds elevada y clara en los pueblos y los guias en Su camino. Dios os protegio de
cualquier equivocacion, y ante las conspiraciones os dio seguridad y tranquilidad, y os purifique de
cualquier impureza, y Alejo de vosotros la maldad y Os purificé por completo”.
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“Entonces vosotros también conocisteis la grandeza de Su Gloria, y la considerasteis Su Posicion, y
elogiasteis Su Generosidad, y continuasteis con Su Invocacion, y os aferrasteis a Su Pacto, y
fortalecisteis el convenio de Su Obedecimiento, y en secreto y manifiesto fuisteis sinceros hacia El, e
invitasteis a Su sendero con conocimiento y buenos consejos, y ofrecisteis vuestras vidas para
obtener Su Satisfaccion, y mostrasteis paciencia ante aquello que Os envio, y realizasteis la oracion,
Yy pagasteis el zakat (tributo), y aconsejasteis las buenas acciones y ordenasteis la abstencion, y en el
sendero de Dios hicisteis ijihdd (guerra santa) tal y como es merecedor de El para hacer piiblica Su
invitacion y anunciar Sus obligaciones, y llevasteis a cabo las sanciones dispuestas por El, y
difundisteis los mandatos de Sus preceptos, y establecisteis el sendero de Dios, y en éste llegasteis a
obtener Su Satisfaccion, y aceptasteis lo que El determind para vosotros, y confirmasteis a Sus
Profetas anteriores”.
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“Pues entonces aquél que os dé la espalda se ha desviado de la religion, y el que os acomparna ha
llegado (a la religion), y aquel que sea negligente respecto a vuestro derecho serd destruido, y el
derecho y la verdad estd con vosotros, en vosotros, de vosotros y hacia vosotros, y v0sotros sois
dignos de la verdad y su manantial; y la herencia de la profecia estd en vuestro poder, y las criaturas
regresardn a vosotros, y las cuentas son realizadas por medio de vosotros, y el dictamen decisivo de
Dios estd ante vosotros, y las seriales de Dios estdin con vosotros, y los deseos de Dios estin en
vosotros[1], y las luces y manifestaciones de El estdn con vosotros, y Sus drdenes se dirigen hacia
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vosotros. Aquél que amiste con vosotros, amisto con Dios, y aquél que enemisté con vosotros,
enemisto con Dios, y aquél que os ame, ama a Dios, y aquél que os odie, odio a Dios, y aquél que se
aferre a vosotros se aferré a Dios”.
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“Vosotros sois el sendero firme y testigos de la morada del mundo extinguible y los intercesores de
la morada efimera del mundo eterno, y la clemencia duradera e interminable, y los signos valiosos
divinos que son bien cuidados, y un depdsito protegido, y la puerta por la cudl son examinados los
hombres. Aquél que fue hacia vosotros se salvo, y aquél que no lo hizo se arruind. Invitdis hacia
Dios, y orientdis hacia El, y tenéis fe en El, y os entregdis a El, y actudis segtin lo ordenado por El, y
gquidis hacia el sendero de El, y dictamindis segiin Su palabra. Aquél que amisté con vosotros obtuvo
la felicidad y aquél que enemisto con vosotros se arruind, aquél que os niega se desesperanzo y aquél
que se separd de vosotros se perdio, aquél que se aferrd a vosotros prosperd y aquél que se refugio en
vosotros obtuvo la seguridad, aquél que os acepto se beneficio y aquél que se aferré a vosotros fue
guiado, aquél que os imito el Paraiso serd su morada y aquél que enemisté con vosotros las llamas
del Fuego del Infierno lo serdn. Aquél que os niegue es incrédulo y aquél que rivalice en vuestra
contra es pagano, y aquél que os rechace y no os acepte se encontrard en el lugar mds profundo del
Infierno”.
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“Atestiguo que esta jerarquia fue de vosotros en el pasado y continuard en lo que queda del futuro,
y atestiguo que vuestras almas y vuestra luminosidad y vuestro innato es el mismo, puro y
purificado; todos sois de un mismo origen y de un mismo elemento, Dios os cred luces y os hizo
dominar lo que circunda Su Trono hasta que nos favorecio por medio de vosotros y os colocé en los
hogares que Dios permitio fuesen elevados y en los cuales es pronunciado Su nombre, y saludos para
vosotros y nos honré con vuestro wildiat (amor e intencion) como causa de pureza de vuestra
creacion y la purificacion de nuestras almas, y la nuestra santificacion y la purificacion de nuestros
pecados, entonces nosotros ante El confesamos vuestras virtudes, y nos conocen por haberos
aceptado, entonces que Dios os coloque en el rango de los mds honorables y en el nivel mds elevado
de los cercanos y en la jerarquia mds encumbrada de los Profetas, ahi donde nadie ha podido
alcanzar y ningun buscador de la superioridad ha podido llegar, y ningiin adelantador ha podido
avanzar, y ningun codicioso ha podido percibir para codiciar; a tal punto que no quedé ningiin
dngel cercano (a Dios) ni tampoco ningun Profeta portador de una mision, ni ningin veraz ni
ningtin mdrtir, ni ningun sabio ni ningiin ignorante, ni ningun deshonesto ni ningtin honesto, ni
ningin creyente digno ni ningun perverso corrupto, ni ningun tirano caprichoso ni ningiin
demonio sedicioso, ni ninguna criatura que se le parezca a éstos; sin que Dios le mostrase la gloria
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de vosotros, y la dignidad de vuestro honor, y el rango elevado de vosotros, y toda vuestra
luminosidad, y vuestra jerarquia verdadera, y la firmeza de vuestra posicion, y la honorabilidad de
vuestra nobleza ante El, y vuestra generosidad ante El, y vuestras especialidades ante El, y vuestra
cercania a E1”.

MME)SSLAJ)&S}M}\SMH‘LAJ)&SJL}AJA@\?SAH‘}dﬂ\%\@y\)&b}&\j@‘}ﬁ“;\b
udméjuwuﬁjgduudgu?@am”&myufm(,su,y”ﬁd\yesshwum“sm
we&uhw}ae&q V;S.m; Giafind 2 ﬁdﬁeﬁ@"’eﬁ’xu)beﬁ@eﬂh\ww#;
J)c&\‘_g\cswmes‘)jm.\.\bJJ‘)](:SSJJ\J(:SJM?SJAU&LGeﬂ}mh\a&d‘s.ﬂuﬂfesfy‘).L.L\A(as.u;‘).a
Baals 5 KD 5 K daih o)) 5 AT B8 G A0 5 adla 5 el 2 5 o) 28 S5 5 & 0a
m s &0 nlal 5 A 0 i 5 dlia &1 B 5 2&aaas § g eSﬂ‘ﬂSJJ&uaﬁﬂjesﬁ‘Jeﬁj‘}éﬁb}
MJ\ge&Sm}ﬂwékh}Mh\geSq}}e&ua@ “"w:;;

“iOfrezco a mi padre, a mi madre, a mi familia, a mis pertenencias y a mis parientes por vosotros!
Tomo a Dios y a vosotros como testigos que os tengo fe, y de aquello que vosotros tenéis fe, y soy
incrédulo de vuestro enemigo y de aquello de lo que vosotros sois incrédulos, y puedo ver vuestra
jerarquia y el lugar de la perdicion de aquél que se opone a vosotros, soy amigo de vosotros y de
vuestros amigos, y rencoroso hacia vuestros enemigos y enemigo de éstos, hago la paz y soy
adaptable con aquellos que tienen paz y son adaptables con vosotros, y lucho contra aquél que lucha
contra vosotros, estabilizo aquello que vosotros estabilizdis, y anulo aquello que vosotros anuldis,
soy obediente de vosotros, reconozco vuestro derecho, confieso vuestra superioridad, soy el que toma
y acepta vuestra sabiduria, me refugio bajo vuestro manto de seguridad, soy reconocedor de
vosotros, sostengo la creencia de que vosotros retornarais, atestiguo vuestro ray‘at [2], estoy en
espera de vuestra orden y de vuestro gobierno, soy receptor de vuestras palabras, obedecedor de
vuestras drdenes, solicitador de vuestra proteccion, visitador de vosotros, me amparo en vuestras
tumbas, ante Dios, Amado y Glorificado sea, los tomo a vosotros como intercesores y por medio de
vosotros me acerco a Dios, y a vosotros os prefiero antes que mis deseos, aspiraciones y propositos en
todas la situaciones y actos. Tengo fe en vuestra ocultacion y aparicion, y en vuestra presencia y
ausencia, y en el primero y ultimo de vosotros, y todos estos actos los dejo en vuestras manos y en
esto me entrego a vuestros deseos, y mi corazon se entrega a vosotros, y mi voto es para vosotros, y
mi ayuda estd lista para ayudaros, para que Dios Exaltado sea reviva Su religion por medio de
vosotros, y os regrese durante Su gobierno (a través del Imam el Esperado —P-), y a vosotros os haga
aparecer para Su Justicia, y en Su mundo os haga poderosos y os dé dominio”.
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“Entonces tuve fe en vosotros y en vosotros y no en ninguin otro fuera de vosotros, y acepte el
wildiat (supremacia y gobierno) del iiltimo de vosotros, al igual que acepté el wildiat del primero de
vosotros, y ante Dios, Amado y Glorificado sea, muestro el descontento (que siento) hacia vuestros
enemigos Yy sus idolos, los rebeldes, los demonios, y aquellos que se muestran opresores hacia
vosotros, los negadores de vuestros derechos y los que dudan de vosotros, los que se desviaron de
vuestro wildiat y los que se han alejado de vosotros, y disgustado de cualquier otro confiable fuera de
vosotros y de cualquiera que haya obedecido fuera de vosotros, y de los lideres que invitan al Fuego,
entonces que Dios me consolide siempre mientras esté con vida para que os ame Yy amiste con
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vosotros y con vuestra religion, y me otorgue éxito para obedeceros, y me bendiga con vuestra
intercesion, y me Coloque como el mejor de vuestros amigos que sigue aquello a lo que vosotros
invitdis, y me Ponga en el grupo de aquellos que son adictos de vuestras obras y transitan vuestro
camino y son guiados con vuestra guia y en el grupo que estdi unido a vosotros el dia de la
Resurreccion y me elija como uno de los que regresan el dia de ray’at y con aquellos que se vuelven
poderosos bajo vuestro gobierno y con aquellos que son respetados durante el periodo de
tranquilidad y salud para vosotros y durante vuestra época obtengan poder y rango, y el dia de
mariana sus ojos se iluminen al veros”.
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“iOfrezco a mi padre, a mi madre, a mi mismo, a mi familia y mis bienes por vosotros! Aquél que
ama a Dios comienza amdndolos a vosotros, y aquél que lo reconoce como Unico lo ha aprendido a
través de vosotros, y aquél que Lo quiera lo buscard por medio de vosotros. jOh, mis benefactores!
Desconozco el grado en que puedo elogiaros e ignoro como puedo alabaros y como puedo describir y
concebir vuestra jerarquia y valor, mientras vosotros sois las luces de los benevolentes y la guia de
los buenos y las pruebas de Dios Poderoso, y Dios inicié por vosotros y concluyé por vosotros, por
vosotros envia la lluvia, y por vosotros sostiene el Cielo para que no caiga sobre la Tierra a menos
que sea con Su Voluntad, y por vosotros termina con la tristeza, y quita las dificultades, y se
encuentra con vosotros aquello que los Enviados y los Angeles descendieron, y para vuestro
ancestro (y al leer la salutacion especial del Principe de los Creyentes “Ali -P- debe decirse:
“A tu hermano”) le fue enviado el “Ruhul Amin” —el Arcingel Gabriel. Dios les otorgé aquello que
no ha otorgado a nadie de los terrestres, cualquier honorable ante la honorabilidad de vosotros
inclina su cabeza, y cualquier orgulloso obedece vuestras ordenes, y cualquier tirano ante vuestras
virtudes y superioridad se humilla, y todo ante vosotros se vuelve ruin y despreciable, y la Tierra
fue iluminada por vosotros, y los que se salvaron lo hicieron por vuestro wildiat, y por medio de
vosotros serdn guiados al Paraiso de “Rizwan”, y para aquél que niegue vuestro “wildiat” jcae
sobre él la Ira de Dios!”.
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“iOfrezco la vida de mi padre, la de mi madre, la mia propia, a mi familia y mis bienes por vosotros!
Ofrezco mi vida por vuestro recuerdo entre (las lenguas de) los que recuerdan, y me ofrezco por
vuestros nombres entre los nombres, y me ofrezco por vuestros cuerpos entre los cuerpos, y me
ofrezco por vuestras almas entre las demds almas, y me ofrezco por vuestros espiritus entre los
demds espiritus, y me ofrezco por vuestros efectos entre los demds efectos, y me ofrezco por vuestras
tumbas entre las demds tumbas; entonces que complacientes son vuestros nombres, y que
honorables vuestras almas, y que enaltecida vuestra jerarquia, y que elevada vuestra posicion, y que
fiel es vuestro pacto, y que verdadera es vuestra promesa, y vuestras palabras son luz, y vuestras
ordenes guia, y vuestras recomendaciones abstinencia, y vuestros actos benevolencia, y vuestra
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manera bondad, y vuestro cardcter cilido, y vuestra eminencia es la verdad el derecho y la
moderacion, y vuestras palabras firmes y decisivas, y vuestros dictdmenes son sabiduria, paciencia y
reflexion; si se habla de lo bueno vosotros sois el inicio, la raiz, la rama, la fuente, el sitio y el tiltimo
grado de éste”.
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“iOfrezco la vida de mi padre, la de mi madre y la mia propia por vosotros! Como puedo describir
lo beneficioso de vuestras alabanzas -hacia Dios-, y como puedo determinar la belleza de vuestras
bondades, y Dios por vosotros nos salvo del desprecio y la bajeza, y nos salvé de las dificultades de
los problemas, y nos libro de la orilla del precipicio de la muerte y del Fuego del Infierno. jOfrezco la
vida de mi padre, y la de mi madre, y la mia propia por vosotros! Dios por medio de vuestra amistad
y vuestro wildiat nos Instruyo con lo que debiamos ser instruidos de la religion, y Reformo aquello
que se habia destruido en nuestro mundo, y por medio de vuestra amistad y wildiat el vocablo “fe
fue perfeccionado y se convirtio en un favor especial, y la separacion se convirtio en amistad, y por
vuestra amistad y wildiat es aceptado el culto obligatorio, y es obligatoria la amistad hacia vosotros
y el elevado rango, y la elogiable y aprobada jerarquia, y el sitio y sitial destinado ante Dios, Amado
y Glorificado sea, y el gran respeto y la elevada jerarquia y la intercesion aceptada. ;Dios nuestro!
Tuvimos fe en aquello que hiciste descender, y sequimos al Profeta (BP), entonces Inscribenos en el
grupo de los testigos de “la mision”. ;Dios nuestro! No hagas temblar nuestros corazones después
de que nos guiaste, y otorganos de Tu Clemencia que Tii eres el Dadivoso, glorificado sean nuestro
Serior en verdad que la promesa de nuestro Sefior serd ejecutada”.
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“iOh, wali (guardidn) de Dios! En verdad que entre mi y mi Dios, Amado y Glorificado sea, existen
pecados que no serdn perdonados a menos que con vuestro consentimiento, entonces por el derecho
de Aquél que los considero confidente de Su secreto, y los hizo encargados del cuidado de los asuntos
de Sus criaturas, y los aproximé a vosotros por medio de Su obedecimiento, para que busquéis
nuestro perdon y sedis nuestros intercesores, que yo soy obediente de vuestras ordenes, y aquél que
0s obedezca ha obedecido a Dios, y aquél que os desobedezca ha desobedecido a Dios, y aquél que os
ame ha amado a Dios y aquél que enemiste con vosotros ha enemistado con Dios”.
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“iDios nuestro! Si hubiese encontrado intercesores mds cercano a Ti que Muhammad (BP) y sus
descendientes elegidos que son los Imdmes de la Buena Guia, lo hubiese colocado como mi
intercesor, entonces por el derecho que Otorgaste a ellos te pido que me coloques en el grupo de los
conocedores de ellos y de sus derechos, en el grupo de los absueltos por medio de su intervencion,
que en verdad Ti eres el mds Misericordioso de los Misericordiosos. Dios envie saludos a
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Muhammad(BP) y a su Inmaculada familia y Ofrezca muchos saludos para ellos, y Dios es para
nosotros suficiente y Es un buen Supervisor y Defensor”.

[1] O sea: “Todo los sucesos destinados para el Mundo, por el deseo de Dios, suceden a
través de vosotros”. En esta frase se han mencionado otras posibilidades como por
ejemplo:

1. El propésito del término “deseo”, se refiere a las 6rdenes firmes y decisivas de Dios, y
es una alusién de que es obligatorio obedecer a los Imames, tener fe en el imamato y
confesar su infalibilidad y gloria.

2. La intencién son los juramentos que Dios Todopoderoso hizo, como por ejemplo:
“iPor el Sol!” “;por el brillo del amanecer!”, y otros que el propésito de éstos son la
esencia de los Inmaculados Imames que Dios juré por ellos.

3. El que las tareas arduas y dificiles son especiales de los Imdmes, y que todos ellos lo
experimentaron, tales como la muestra de paciencia ante los sufrimientos, difusion de la
religion y otros.

[2] El resucitar de un grupo de hombres que después de muertos y antes del dia de la

Resurreccion regresaran al mundo y formaran parte del ejército formado por Al-Mahdji,
el Esperado (P).
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